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1. Wprowadzenie

Szanowni Pafistwo,
dzigkujemy za zakup tego produktu.

Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego. W celu utrzyma-
nia tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzytkownik musi stosowac sig sig
niniejszej instrukcji uzytkowania!
Niniejsza instrukcja obstugi nalezy do tego produktu Zawiera ona wazne wskazéw-
ki dotyczace uruchomienia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pa-
migta¢ przekazujac produkt osobom trzecim. Nalezy zachowac¢ niniejsza instrukcje
uzytkowania do pozniejszego korzystania!

Kontakt z Biurem obstugi Klienta
Klient indywidualny Klient biznesowy

E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska



2. Zakres dostawy

o kamera sportowa HD (akumulator litowo-jonowy jest juz wtozony)
¢ wodoodporna obudowa

e pilot zdalnego sterowania (z baterig CR2032)

e uchwyt do zamocowania na rowerze

* mocowanie na kasku z paskiem

© mocowanie na przyssawki

® mocowanie na ramie

e ptatek samoprzylepny

e dwustronny ptatek samoprzylepny

e instrukcja uzytkowania



3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Kamera sportowa to kompaktowa kamera video przeznaczona do nagrywania filméw i ro-
bienia zdje¢ na zewnatrz. Moze by¢ uzywana przy wielu okazjach jak np. wspinaczka, jazda
na rowerze, nurkowanie.

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto zwia-
zane z takimi zagrozeniami jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem itp.

Nie mozna dokonywaé zmian produktu, przebudowywac go ani otwiera¢ obudowy!

Nalezy stosowaé sig do wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpieczenistwa
zawartych w niniejszej instrukcji!



4. Objasnienia symboli

Symbol wykrzyknika w tréjkatnej ramce informuje o waznych wskazéwkach zawar-
tych w niniejszej instrukcji, ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

—> Symbol ,strzatki” pojawia sig przy réznych poradach i wskazéwkach dotyczacych
obstugi



5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N
N

W przypadku szkod spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji
uzytkowania wygasa gwarancja. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
dalsze szkody.

Przy szkodach rzeczowych i osobowych spowodowanych nieodpowiednim ob-
chodzeniem sig z urzadzeniem lub nieprzestrzeganiem wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W takich przy-
padkach wygasa gwarancija!

Szanowni Panstwo, ponizsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zagrozen nie
stuza jedynie ochronie urzadzenia, lecz takze Panstwa zdrowia. Nalezy uwaznie
zapoznac sig z nastgpujacymi punktami:

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabronione jest dokonywanie samowolnych prze-
robek i/lub zmian produktu.

e Przed uruchomieniem sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen nie wtacza¢ urzadzenia i zwrécic¢ sie do specjalisty lub
naszego serwisu.

e Wszystkie osoby obstugujace i uruchamiajace kamere musza stosowac sie do
niniejszej instrukcji uzytkowania.



stanie odpowiednio oceni¢ zagrozen powstajacych przy obchodzeniu sig z urza-
dzeniami elektrycznymi.

e Urzadzenie bez ostony nie moze by¢ narazone na dziatanie kapiacej lub pryskaja-
cej wody.

o W przypadku watpliwos$ci dotyczacych dziatania, bezpieczeristwa lub podtacze-
nia produktu nalezy zwracac sig do 0s6b dysponujacych odpowiednia wiedza.

2 e Produkt nie jest zabawka i nie moze dosta¢ sig w rece dzieci. Dzieci nie sa w

e Produkt moze by¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym, nie jest on przezna-
czony do klimatu tropikalnego.

¢ Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze sig ono sta¢ niebezpieczna za-
bawka dzieci.

e Stosowac sig takze do dodatkowych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa
zawartych w poszczegdlnych rozdziatach instrukeiji.

e Produkt ten spetnia wymogi przepisdw prawa krajowego i europejskiego.
Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sg znakami towarowymi
nalezacymi do poszczegélnych wtascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



6. Elementy obstugi
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1 soczewka 8 przycisk ,,0K/Shutter”
2 odbiornik IR 9 pokrywa komory baterii
3 wskaznik aktywnosci 10 przycisk , WiFi/Runter”
4 wys$wietlacz 2-calowy " gniazdo HDMI

5 przycisk ,Wyswietlacz/menu” 12 gniazdo micro USB

6 mikrofon 13 slot karty Micro-SD

7 przycisk ,Praca/tryb” 14 gtosnik

1"



1. Obstuga

a) tadowanie wewnetrznego akumulatora litowego

Przed pierwszym uzyciem w celu natadowania akumulatora nalezy podtaczy¢ kamerg do
komputera lub innego Zrédta napigcia USB. Proces tadowania trwa od 2 do 4 godzin i jest
sygnalizowany $wieceniem sig niebieskiej diody. Po natadowaniu wskaznik ga$nie.

b) Uzywanie karty pamieci

Wsuna¢ karte Micro-SD do slotu (13) do zatrzasnigcia. Zwrdci¢ uwage na utozenie wygra-
werowane przy slocie.

Aby wyjac kare Micro-SD, nalezy ostroznie wcisna¢ nieco kartg; wtedy karta wyskoczy z
gniazda.

7y sprawdzi¢, czy wtozona jest karta pamigci. (Zaleca sig stosowanie karty pamigci

2 Kamera nie ma wtasnej pamigci wewnetrznej. Dlatego przed uzyciem kamery nale-
Class 6 lub szybszej).
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c) Wiaczanie/wylaczanie
Witaczanie:  Przytrzymaé przycisk witacznika (7) wcisniety przez 3 sekundy, aby wiaczyc
wys$wietlacz i kamere.

Wytaczanie: W trybie spoczynkowym przytrzymac przycisk wiacznika (7) wcisniety przez 3
sekundy, aby wytaczy¢ kamere.

W trybie spoczynkowym ekran wytacza sie automatycznie w celu oszczedno$ci energii.
Wskaznik aktywnosci $wieci sig w celu kontroli na czerwono. Czas mozna ustawi¢ w menu.

Wytaczenie przy niedostatecznym zasilaniu: Gdy stan natadowania akumulatora jest bar-
dzo niski, pojawia sig ikonka dz na wys$wietlaczu (4) informujac, ze nalezy natadowac
akumulator. Gdy ikonka $wieci sig na czerwono i miga, kamera wytaczy sie automatycznie.

d) Wybér trybu pracy

Kamera posiada 3 tryby: tryb nagran video, tryb robienia zdje¢ i tryb odtwarzania. Po wtacze-
niu kamery nalezy nacisna¢ przycisk wtacznika (7), aby wybrac tryb.

13



e) Wskaznik

Wskaznik aktywnosci (czerwony): gdy kamera pracuje, np. w trybie nagrywania video,

w trybie fotografowania lub po automatycznym wyta-
czeniu ekranu wskaznik ten miga.

Wskaznik tadowania (niebieski): ten wskaznik $wieci sig, gdy trwa tadowanie akumu-

latora. Po natadowaniu wskaznik gasnie.

f) Tryb nagrywania video

Po wtaczeniu kamera przechodzi w tryb nagrywania video. W trybie podgladu nalezy naci-
snac przycisk Shutter (8), aby rozpoczaé nagrywanie video. Nacisna¢ przycisk Shutter (8)
ponownie, aby przerwa¢ nagrywanie. Jesli karta pamigci jest petna lub akumulator za staby,
nagrywanie takze sig zakornczy:

1.
2.
3.

14

Ikona trybu; informuje o trybie nagrywania video.
Informacja o jakosci video.

Informacja o rozmiarze video; Full-HD 1080P (30FPS) / HD
720P (60FPS) / HD 720P (30FPS)

Informuje o pozostatym jeszcze czasie nagrywania.
Informuje o aktualnym stanie akumulatora.




& (Po maks. 29 minutach nagrywanie video konczy sie automatycznie i nalezy je po-

nownie uruchomic recznie).

g) Tryb fotografowania

Po wtaczeniu nacisna¢ dwa razy przycisk wtacznika (7), aby wtaczy¢ tryb fotografowania. W
trybie podgladu nalezy nacisna¢ przycisk Shutter (8), aby zrobi¢ zdjecie.

1.

o R W

Ikona trybu; informuje o trybie fotografowania.
Rozmiar video; 5M/8M/12M bez mozliwo$ci ustawienia. é
lkona jakosci zdjecia.

Licznik; informuje, ile jeszcze mozna zrobi¢ zdjg¢.
Ikonka stanu akumulatora.

15



h) Tryb menu
W kazdym trybie pracy dostepne jestinne menu; patrz ponizsze ilustracje:

-l

Movie

Video Quality

EEMBack ETHEnter

Menu trybu fotografowania Menu nagrywania video

Protect

Delete

Menu trybu ustawien Menu trybu odtwarzania

16



Nacisna¢ przycisk menu (5), aby na wys$wietlaczu otworzy¢ menu aktualnego trybu. Naci-
ska¢ przycisk wiacznika (7), aby przesuna¢ kursor w lewo lub prawo i wybraé¢ odpowiedni
punkt. Naciska¢ przycisk WIFI (10), aby przesuna¢ kursor w gdre lub dot i wybra¢ odpowied-
ni punkt. Nacisna¢ przycisk OK (8) dla potwierdzenia a nastgpnie przycisk menu (5) w celu
wyjscia z trybu menu.

i) Zdalne sterowanie

1. Przyciski na pilocie zdalnego ster
Przyciski pilota zdalnego sterowania sa przedstawione na prawym rysunku:

Czujnik nadawczy \

Wytaczanie

Rozpoczgcie nagrania video
Wykonanie zdjecia

17



2. Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Pilota zdalnego sterowania uzywa sig do nagrywania video, fotografowania lub wytaczenia
kamery bez konieczno$ci naciskania przyciskow bezposrednio na urzadzeniu. Skierowaé
czujnik nadajnika zdalnego sterowania na odbiornik podczerwieni na kamerze i nacisna¢
odpowiednie przyciski.

—— Kamerg mozna wiaczy¢ tylko przyciskiem ,Praca/tryb” (7)

j) Podtaczanie kamery do urzadzenia HDTV

Uzywajac kabla HD podtaczy¢ kamere video do urzadzenia HDTV. Sygnaty kamery sa auto-
matycznie przesytane do urzadzenia HDTV i mozna na urzadzeniu HDTV wyszukiwac¢ i prze-
glada¢ wykonane i zapisane nagrania video HD i zdjecia.

18



8. APP (dla systemow Android i i0S)

a) Pobieranie programu instalacyjnego APP

1. Dla urzadzehn z systemem Android nalezy w Play Store wyszuka¢ ,RENKFORCE
ACTION CAM”, aby otrzyma¢ odpowiednie programy instalacyjne. Zainstalowa¢ pro-
gramy zgodnie z instrukcja.

2. Dla urzadzen z systemem i0S nalezy w App Store wyszuka¢ ,RENKFORCE ACTION
CAM"”, aby otrzyma¢ odpowiednie programy instalacyjne. Zainstalowa¢ programy zgod-
nie z instrukcja.

b) WIFli aplikacje systemowe

Aplikacje Android

1. Zainstalowac program ,,RENKFORCE ACTION CAM" na telefonie lub tablecie z systemem
Android. Na wyswietlaczu pojawi sig ikonka programu.

2. Wtozy¢ karte pamigci do kamery i nastgpnie wtaczy¢ kamere. Nacisna¢ przycisk WIFI,
aby nawiaza¢ potaczenie WIFI. Na wy$wietlaczu kamery pojawia sig ikonka sygnatu
WIFI a na zewnegtrznym ekranie wy$wietlane jest potaczenie WIFI.

19
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Na telefonie lub tablecie z systemem Android nalezy uruchomi¢ funkcje WIFI; nalezy od-
szuka¢ nazwe APP ,RENKFORCE ACTION CAM”. Rozpocza¢ nawiazywanie potaczenia i
odczekad, az zostanie pomysinie nawiazane. Przy pierwszym nawiazywaniu potaczenia
nalezy wpisac hasto: 1234567890.

Aby uruchomié¢ aplikacje, nalezy dotkna¢ ikonki programu na telefonie lub tablecie z
systemem Android. Pojawia sig obraz przekazywany z kamery (patrz ponizsza ilustracja)
i mozna wykona¢ odpowiednie funkcje.

Propozycja rozdzielczosci 1 2 3 4
Kompensacja bieli :
Ustawienia (otwarcie menu ustawien)
Witaczanie trybu odtwarzania
Przycisk Shutter

Tryb fotografowania

Tryb nagrywania video

lkona sygnatu WIFI

Ikona stanu baterii kamery




Applicazioni 10S

5.

Zainstalowa¢ program ,RENKFORCE ACTION CAM* na telefonie lub tablecie z syste-
mem 10S. Na wyswietlaczu pojawi sig ikonka programu.

Whozy¢ karte pamigci do kamery i nastepnie wtaczy¢ kamere. Nacisna¢ przycisk WIFI,
aby nawigza¢ potaczenie WIFI. Na wys$wietlaczu kamery pojawia sig ikonka sygnatu
WIFI a na zewnetrznym ekranie wy$wietlane jest potaczenie WIFI.

Na telefonie lub tablecie z systemem 10S nalezy uruchomic funkcje WIFI; nalezy odszu-
ka¢ nazwe APP ,RENKFORCE ACTION CAM“. Rozpocza¢ nawiazywanie potaczenia i
odczekaé, az zostanie pomys$inie nawiazane. Przy pierwszym nawiazywaniu potaczenia
nalezy wpisa¢ hasto: 1234567890.

Aby uruchomi¢ aplikacje, nalezy dotkna¢ ikonki programu na telefonie lub tablecie z
systemem |0S. Pojawia sig obraz przekazywany z kamery (patrz ponizsza ilustracja) i
mozna wykona¢ odpowiednie funkcje.

21



9. Czyszczenie i konserwacja

Oprécz okresowego czyszczenia i wymiany baterii urzadzenie nie wymaga konserwacji.
Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtaczy¢ kabel USB.

% Do czyszczenia nie zuzywa¢ zadnych agresywnych $rodkéw, benzyny, alkoholu i
podobnych. Moze to uszkodzi¢ powierzchnig kamery/obudowy. Poza tym opary sa
szkodliwe dla zdrowia i wybuchowe.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac czystej, nie strzgpiacej sig, antystatycznej i lekko zwilzo-
nej szmatki. Przy czyszczeniu nie naciska¢ zbyt mocno na powierzchnig, aby nie zadrapac
jej. Przed ponownym uzyciem urzadzenie musi catkowicie wyschna¢.
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10. Utylizacja

a) Produkt
E Produkty elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mie-

ciami domowymi! Po ostatecznym wycofaniu urzagdzenia z uzycia nalezy podda¢
je utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Zutylizowaé¢ akumulator lub
mmmm baterie, oddzielajac je od produktu.

b) Baterie i akumulatory

Uzytkownik urzadzenia jest ustawowo (rozporzadzenie o bateriach) zobowigzany do zwrotu
starych zuzytych baterii i akumulatoréw. Ich utylizacja ze $mieciami domowymi jest zabroniona!

Baterie i akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone symbo-

E lem ukazanym obok, ktéry informuje o zakazie ich utylizacji ze $mieciami do-
mowymi. Oznaczenia decydujacych metali cigzkich brzmig: Cd=kadm, Hg=rte¢,
Pb=otéw (oznaczenie jest podane na baterii/akumulatorze np. pod ukazanym po
lewej stronie symbolem kontenera na $mieci).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna oddawac¢ nieodptatnie w miejscach zbiorki organizo-
wanych przez gming, w naszych filiach lub wszedzie tam, gdzie sa sprzedawane baterie i
akumulatory!

W ten spos6b uzytkownik spetnia swoje ustawowe zobowiazania oraz przyczynia sie do
ochrony $rodowiska.
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11. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240 Hirschau, o$wiadczamy niniej-
szym, ze niniejszy produkt spetnia podstawowe wymagania i inne istotne przepisy dyrektywy
1999/5/WE.

ﬁ Deklaracja zgodno$ci dotyczaca tego produktu znajduje sig na stronie internetowej

www.conrad.com

12. Dane techniczne

Akumulator 3,8V 1200 mAh

Czujnik obrazu 5,0 Mpix CMOS

Obiektyw 140° szerokokatny
Rozdzielczo$é video 1080p (1920x1080 pikselil) 30fps

720p (1280 x 720) 60fps
720p (1280 x 720) 30fps
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Format video

MOV (H.264)

Rozdzielczo$¢ zdjeé

12 MP(4000x3000) 8 MP(3265x2448)

5 MP(2560x1920)
Format zdje¢ JPG
Wyswietlacz 5,08 cm/2 cale
WLAN IEEE802.11b/g/n

Pamig¢ wewnetrzna
Pamig¢ zewnegtrzna

1 GB DDR3 (tylko do buforowania)
maks. 32 GB microSD (brak w zestawie)

Maksymalna gteboko$¢ zanurzenia ..

45 metréw w wodoszczelnej obudowie

Obstugiwane systemy operacyjne Windows od XP SP2
Mac 0S od 10.8
Android od 4.0
10S od 6.0

Wymiary 59 x 44 x 30 mm

Waga® 75 g (z akumulatorem)
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Stopka redakcyjna

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.
conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego ttumaczenia sa zastrzezone. Repr ie w jakiej iek formie, kop!

mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez pisem-
nej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czgsci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu
urzadzen w chwili druku.
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